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H NMoAmouiki Aidotaon otnv Ektraidsuon, NMpoypappa

«MeAiva»

AlaBAOTE TO TTAPAKATW KEIPEVO TTOU AQOopPd Trn ONUACIia TWV TEXVWY OTNV
ekTTaideuon. AvagEpeTal 0Tn QIANOCOYIa KAl 0TOUG OTOXOUG TOU TTPOYPAUMATOG
«MeAiva-ExTtraideuon kai MNMoAimiopdgy, Tou opyavwOnke atrd Ta Ytroupyeia MNaideiag
Kai MoAimiopou (1994-2004).

H MoAimouikA AiIdoTaon otnv Ekmraidsuon

[...] TOAImIoud¢ Kai ektraideuon givar U0 appnKTa OeuéEVES UETAEU TOUS EVVOoIES. AUO

EVVOIES TTOU Bpiokovral o ouvexn didAoyo.

Eugaaon orov moAITIoud péoa aTo EKTTAIOEUTIKO OUOTNUA, ONUAiVEI OUVEIDNTO
mAnoiaoua NS avBpwriTivnS KaTaktnong. 2nuaiver Ot N yvwon mpooeyyileral we
TPOIOV TNG TTPOOTIABEIac ToU avBpwTToU va KaAutepéwer tn {wh Tou, va
ETTIKOIVWVNOEI KAAUTEQQ IE TOUS YUPW TOU, VA UOIPACTEI uE AAAOUC TIC aywViES TOU

Kai 1a mpoBAfuard Tou.

Eugaon orov moAiTioud, onuaivel EmKoIvwvia e Tou¢ GAAoUS avBpwITouS.
lNAnciaoua Tou «aAAou», Tou SIaPOPETIKOU, KATavonaon Twv ISIAITELOTHTWYV TOU,
O1aAoyoc¢ amdéwewyv Kal ETapn uéoa armmo 1a Koivd mpoLARuara, 1a Koivad epwriuara,

mou o@payidouv Tnv mopeia NS avBpwirivng Umrapéng.

2TNV KaTeuBbuvaon autr ol TEXVES, QV QVTILUETWITIOTOUV WS UECO EKPPACNS TNS
EOWTEPIKNS avAyKNS TOU avBpwIToU yia Ox€0N Kal ETTIKOIVWVIA LIE TOV OUVAVEPWITO,
KI OX1 WS ETTAYYEAUQTIKN I} TTOOOWTTIKI EvAOX0ANCN XAPICUATIKWY aTouwyV, TOTE Ba
TTPOOPEPOUV I0AVIKO Opaud o€ uia TTaidgia mou avalnta Qwvh TEPICOOTEPO TTEICTIKN

yia 1 veoAaia.

lMapaAAnAa, mpémer va auveidnrorroinbei Twg¢ «n Kabnuepivr) okAnpornTa, mou 6Aol

Biwvouue OTIC TEXVOAOYIKA aQvaTTTUYUEVES KOIVWVIES HOVAXIKWV aTOUwV, BPIiOKEl oTa
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maidid Tov 16ewdn aTOX0 TNC» KAl KABIOTA ETTITAKTIKY TNV QVAYKN UIAS EKTTAIOEUONS

TOU va oTnpileral Kai va mmpodyel TNV KOIVWVIKN EuaioBnaia kai Tov avepwiriouo.

Ao autn Tnv arroywn, «n ApUOVIKA KOIVWVIKN ouvudtrapén, n Un mepiBwpIoTroinon Kai
0 ogBacudc Tou SIaPOPETIKOU, N CUNTTAPATTACN OTOV N TTPOVOUIOUXO aAAG Kai n
mpooTtacia Tou TEPIBAAAOVTOC Kal THS a&lOTTPETTEIQS TOU TTOAITH amroTeAolv, Kard

TOAU, Béua aiolnTikNg KaAAIEpyeiacy.

lMépa arrd tnv evaoxoAnon Ue TIS TEXVES, auTn TNV KAAAIEpyEia UTTNPETE n AloOBNTIKN
Aywyn, Tou TPETTEl va avatrTuxOei Suvauika o€ OAeC TIC BaBuides Kai KateuBuvaoeic

TNG EKTTAIOEUONS.

2¢€ éva térolo mAaioio aéiwv, n Aiobntikn Aywyn umropéei va BewpnBei To mpwrTo BAua,
uia kaivoupia ogdida otnv 1otopia 1N Eupwiraikig Ekmraideuons. Mrropei kai TpéTrel
va TTPOCEYYIOEl Kal TOUS AIYOTELO XAPIOUATIKOUG, TOUS [N TTPOVOUIOUXOUC, Ta aroua
UE EI0IKES avayKeS, TTPpoBaAAovrac Thv apxh OTi n evacxoAnon ue v téxvn givai
TOAITIONOG, £TTEION akpIBwS Oivel Tn duvaroTnTa aTa TPOCWITA KAl OTOUS Aaoug va

OIEPEUVOUV, va eKppadovTal, va ETTIKOIVWVOUV Kal va Onuioupyouv.

diAoocogia kai atoxol Tou [Mpoypduuaroc MeAiva,

ammOCTIAcHa atro TNV E1I0aywyn
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AoknhoeIg

1. Me trolov TpOTTO TTpOTEiVEl TO MNpdypaupa MeAiva va avTIJETWTTIOTOUV Ol
TEXVEG;

2. Tloioi givar o1 otéx01 TNG AIoBNTIKAG AYWYAG CUPPWVA JE TO KEIPEVO;

3. Moia avtiAnwn yia Tov TTOAITIONO TTPORAAAETAI OTO KEipevo; Nolov opiouod Ba
oivare €0gic aTnVv £vvola Tou TTOAITIOPOU; Moia ocuuTTEPIPOopa BewpeiTe
TTONITIOPEVN; EpyaoTeite o€ opadeg kal oulnTtAoTe To BEPa. MTTopeite va
avaTpECETE 0€ AECIKA, O€ EYKUKAOTTAIDEIEG KAl € AAAEG TTNYEG, TTPOKEINEVOU
Va EUTTAOUTIOETE TOV TTPOBANUATIONO COG.

4. Opiopévol uttooTnpiCouv 0TI BaCIKOG

. ] . O\ EMIXEIPHMATA KAl TEKMHPIA
OTOX0G TNG BIOACKAAIAG TWV TEXVWY OTNV

ektTaideuon eival n avadeign Twv TaAavTouXwv atouwy. NopileTe 0TI TO
Mpoypapua MeAiva uioBetei autrjv Tnv ammown; Moia gival n dikr) cag B€on
TTavw o010 B€ua; Na avatTugeTe ypaTrTd Tn B€on oag Pe Ta KATAAANAQ
ETTIXEIPUATA KOl TEKUAPIO O€ £va KEINEVO PE TN Pop®r dpBpou yia Tnv
I0TOO€EAIOO TOU OXOAEgiOU.
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